








Na 10 dni przed drukiem

MTP ‘87 Redakcja podnosi poziom ...
Po raz §S9-ty zjechali do Poznania wystawcy Balon "STAR" narysowany na naszej okladce za pomocg plotera (opisany w tym numerze
z calego éwiata, a po raz drugl ekipa naszego pis- ROLAND DXY 990), ‘startowal w Warszawle. Jest to jeden z najwiekszych balonéw na $wiecie,
ma. Bylismy, widzieliémy, zapisali§my. Nie istnie- ma 3000 metréw szeéciennych objetosci, wysokoéé 25 metréw i 19.5 metra Srednicy. Ta olbrzy-
je juz podzial komputery - reszta §wiata. Techni- mia - o wysokoéci dziewieciopietrowego bloku - kula moze podniefé w gére poza 4-5 pasaie-
ki, ktére interesujq nas i naszych Czytelnikéw rami dwa samochody. Przekonali§my sie o tym w czasie pierwszych wzlot6w balonu w sobote,
opanowaly wszystkie mozliwe i niemozliwe dzie- 20 czerwca, kiedy to porywisty wiatr miotal balonem i jego zaloga, a kazde z kilku przymuso-

wydaje sie, 2e potentaci £wiatowego rynku kom- Redaktor naczelny "Komputera™ po locie otrzymal! balonowy "chrzest” (polegajacy na zapa-
puterowego wolg imprezy specjalistyczne. Poje- leniu kosmyka wloséw na glowie i nastepnie zgaszeniu specjalnym, balonowym winem) oraz
dyncze stanowiska prezentujace klasyczny sprzet nadano mu imie "Lord of the windy flight at Computer Fair", co udokumentowano odpowied-
komputerowy nie byly zbyt widoczne w obrebie nim dyplomem. Przyjemnoéc¢ palenie wloséw i polewania winem oraz otrzymania specjalnego
wystaw narodowych. dyplomu omineta tych wszystkich, ktérzy latali balonem nastepnego dnia. Nie bylo wiatru i ba-
W pawilonie METRONEXU, w catofs! zajetym lon tagodnie wznosil w gére znaczng cze§é naszej redakcji, a takze, o czym moina bylo dowie-

dziny produkcji przemystowej. Z drugiej strony I] wych ladowafi bylo nader gwaltowne i twarde.

przez sprzet komputerowy produkcji “lej cis- dzie¢ sie z relacji TV, ekipe Telewizyjnego Kuriera Warszawskiego.
nelo sie na usta pytanie - jezeli jest .k dobrze,
to dlaczego jest tak Zle 7 ﬂM

Oczekujemy na komputer domowy, ktéry be- HF
dzie w zasiegu przecietnego obywatela. Czy sie

doczekamy? Trudno by¢ optymistg. I tym trudniej, ’ mmgsxo

2e o ile moina w domu zrobi¢ komputer, o tyle

nie da sie zrobié¢ drukarki lub stacji dyskéw. Balon "STAR" przybyt do Polski dzieki staraniom naszej redakcji, a takze wspélpracy re-
Wydaje sie, ze trudno podzielaé¢ rézowe wizje ko- dakcji "Trybuny Ludu” i Aeroklubu Warszawskiego. Stanowil jedng z gléwnych atrakcji §wieta
legéw dziennikarzy telewizyjnych, ktoérzy na tych "Trybuny Ludu” i odbywajacego sie w jego ramach "Atarowiska”, czyli Il Ogdénopolskiego Spot-
targach widzieli wylacznie komputery i bezlito$nie kania U2ytkownikéw Atari, 20 i 21 czerwca’87, w hali Torwaru.

i migajacego ekranu. komputeréw Atari. Swoje stoiska mialo takze kilka firm komputerowych takich jak Studio Mi-
nibajt czy Eurobit z Warszawy oraz ABC Data z RFN, ktéra finansowala przyjazd balonu.
Wspélorganizator imprezy, firma P.Z. "KAREN" przygotowala wiele atrakcji, a takze punkt
serwisowy, w kt6rym mozna bylo naprawi¢ uszkodzony sprzet. Obejrzeliémy pokaz mozliwoéci
NOTES KOMPUTERA graficznych Atari ST, a takze mogli§my uslyszeé jak ten sam komputer wspdlpracuje z urzq-
dzeniami MIDI. Podziwialiémy wiedze mtodych ludzi w konkursie "Wszystko o Atari”, w ktérym
gléwng nagrodq byla drukarka Atari 1029 z polskimi znakami (ufundowana przez P.Z. "Karen").

wykorzystywali w relacjach motyw klawiatury | Uczestnikami spotkania byly kluby zrzeszajgce utytkownikéw oraz indywidualni mitoénicy

decyk

KOMPUTER w KMPiK | Ponadto odbylo sie spotkanie z przedstawicielami redakcji "Bajtka” i "Komputera”. Na zakoh-
czenie przeprowadzono losowanie wéréd posiadaczy biletéw wstepu - pierwszq nagrodg byl
W warszawskim Klubie Miedzynarodowej Pra- " komputer Atari 65 XE. Mozna bylo spotkaé ciekawych ludzi, a takie wymieni¢ programy.
sy i Ksig2zki "Mokotéw”, ul. Dgbrowskiego 71 W stoisku "Komputera™ moina bylo kupi¢ wiele atrakcyjnych towaréw (w tym wczeéniej
w ciaglej sprzedety sq wszystkie dotychczas wy- wydane numery pisma). Redakcyjny Klub Uzytkownikéw Atari ST cleszyl sie olbrzymim powo-
dane numery "Komputera” oraz wydawane przez dzeniem, stoisko Klubu bylo wprost oblezone. Duza popularnoéé imprezy dowiodla potrzeby
naszq redakcje broszury, programy komputerowe organizowania takich spotkarn. Szersza relacja ukaze sie w numerze 8 naszego pisma.
i (w przyszlodcl) numery specjalne. KMPiK zapra-
sza do stoiska z prasq, gdzie poza "Komputerem” q C
naby¢ mozna inne atrakcyjne tytuly prasowe, cze-
sto nie, do dostania gdzie indziej. TamZe moina
uzyskaé fachowe informacje i porady.
MAM Ogtoszenia w "Komputerze’” — najskuteczniejsze!
Dzlal Reklamy KWCz, Warszawa, Mokotowska S, T 25-35-36
OKARRDA [ ! ! B R DR R R RO RO K
Z Mt&tﬂl&] chwili ... Koncesjonowane Biurc Handlu Zagranicznegc PWPO - T "Refleks™ Sp. z o.0.
nawigze wsp6iprace badZz zatrudni informatykéw przy realizacji kontraktéw eksportowych.
Drukarki "STAR" znéw tansze ! Od 23 czerw | Wymagania:
ca, z okazji 40-lecia firmy STAR, do kazdej zaku- 1. Staz pracy w informatyce za granicq.
pionej drukarki 24 iglowej bezplatnie dodawany 2. Umiejetnoéé¢ samodzielnego prowadzenia prac wdrozeniowych i adaptacyjnych.
jest jednokomorowy automatyczny podajnik poje- 3. Umiejetnos$¢ kierowania zespolami pracownikéw.
dynczych kartek papieru maszynowego. Dotych-
czas podajnik ten kosztowat od 200 do S00 marek Zainteresowanych prosimy o zglaszanie si¢ pod adresem:
RFN.
Bty & ! Przedsigblorstwo Wdrazania Postgpu Organizacyjno-Technicznego
"Refleks” Sp. z o.0.
A 00000 A0 0030 0 O 90 0 O 0 2 Warszawa, ul. Glogera 1

| eﬂeks X 23-11-55, 659-39-22, telex 817530, 816406

Materiaty do bloku "Na 10 dni przed drukiem”

zebral i opracowal przy pomocy ATARI 1040 ST, X BR-EX-335
programu SIGNUM (w polskiej wersji autorstwa L2 FHHEHHHEHEHHHEHEHRHHEEHEH
Piotra Malickiego z Warszawy) i wydrukowat na
24 iglowej drukarce STAR NB 24-15 (jeszcze bez
automatycznego podajnika) dn. 24 czerwca’87 Ogloszenia na kolumne ekspresowg przyjmujemy nie péZniej
| niz 1S dni przed drukiem. Cena o 100X wy2sza. Ze wzgledu na ograniczona
Grzegorz Czapkiewicz powierzchnie¢ kolumny termin druku zalezy od kolejnosci zgltoszen.
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mow nie tylko nie chronionych przed kopiowaniem,
lecz wrecz z zachet ze strony autora do rozdawania
kopii na lewo i prawo.

W dziedzinie procesorow tekstu takim progra-
mem jest "ChiWriter”, ktory w sklepie kosztuje 80
dol. za dwie dyskietki. Pierwsza zawiera wszystkie
procedury instalujgce i czcionki, natomiast druga,
nazwana PIRATWARE (sic!), to podstawowa wersja
programu. W instrukcji obstugi producent (firma
Horstmann Software Design) wrecz zacheca do roz-
dawania kopii drugiego dysku komu sie chce, az do
nasycenia okolicy. Jedynym mankamentem tej zubo-
zonej wersji jest pojawianie sie — co 5000 znakow -
ekranu reklamujgcego producenta. Powtorze: pro-
gram kosztuje 80S... Chcac uwiarygodnic obecny
test, postanowitem wykorzystac “ChiWritera” jako
materiat poréwnawczy, pamigtajac, ze jest on co naj-
mnigj (kurs VETO) dwa i pét raza tanszy od " PL-Tek-
stu”.

Podrecznik...

Po opisanych na wstepie perypetiach udato mi sig
bez specjalnych klopotow wydrukowac skrocony
podrecznik — ma on 63 strony i NIE zawiera skorowi-
dza. (Pefny, liczacy 119 stron podrecznik rowniez
NIE zawiera indeksu ani skorowidza - przyp. W.M.)
Imusza to do ciggtego kartkowania catosci, tym bar-
dziej ze spis tresci podaje inne numery stron niz wyd-
rukowane... (Pefny podrecznik nie jest obeigzony tg
wadg - W.M.) Znowu uczynic musze uwage na mar-
ginesie: profesjonalne oprogramowanie odznaczac
powinno si¢ nie tylko skutecznoscig dziafania, ale
takze peing, zrozumialy i przydatng zaréwno dla
specjalisty, jak i nowicjusza dokumentacjg. Na Za-
chodzie istnieje specjalny zawod: pisarz. instrukcji
obstugi — nie jest on wcale mniej platny niz programi-
sta, gdyz jego rola jest by moze nawet wazniejsza.
Ostatecznie gdzie w pierwszej kolejnosci szuka sie
odpowiedzi na watpliwosci? Wiasnie w instrukeiji ob-
stugi! Telefonowanie do producenta jest (szczegolnie
w Polsce) nieco kiopotliwe.

Skoro udato mi sig wydrukowac skrdcony podre-
cznik obstugi "PL-Tekstu”, wziaglem sig za jego czy-
tanie i od razu zwrdcilem uwage, ze opis nie pastje
do programu, ktdry testuje! Otoz podczas drukowa-
nia program pytat si¢ mnie, ile kopii chce wykonac
- przy okazji zwracam uwage autorowi programu, ze
po polsku nie mowi si¢ "iloS¢ kopii”, lecz "liczba”,
gdyz kartki papieru sg jak najbardziej policzalne...
Natomiast w instrukciji, cho¢ datowana jest ona na
15 grudnia 1986 r., a program otrzymalismy 28 gru-
dnia tegoz roku, takie zapytanie nie figuruje. Wyo-
brazam sobie zakfopotanie poczatkujacego uzytkow-
nika! (W pelnej wersji "Podrecznika uzytkownika”
pylanie to juz wymieniono, natomiast caly opis poste-
| powania przy drukowaniu umieszczong w rozdziale
pt. "Menu otwarcia”, rozdziaf zatytulowany *Druko-
wanie tekstu”, poswigcony wyfgcznie znakom steru-
Jjacym wydrukiem! - W.M.)

W sumie jednak trzeba stwierdzic, ze niezaleznie
od wskazanych usterek podrecznik wydaje sig zrozu-
miaty i jasno tumaczy rozne funkcje programu. Mam
tylko watpliwosci, czy wystarczy on osobom poczat-
kujgeym. (Peina wersja podrecznika zostala wzboga-
cona gfownie o informacje specjalistyczne i 20-stro-
nicowy wstgp agitujacy do pastugiwania sig kempu-
terem przy pisaniu — chyba zbedny dla osdb, ktdre juz

kupily "PL-Tekst”. Nadal brak natomiast tzw. tutora
— elementarnego przewodnika dia poczatkujacych,

napisanego bardzo prostym i zrozumiafym jezykiem.
-WM.)
Pisane PL-Tekstem!

Niniejszy opis wynikéw tfestu programu "PL-
Tekst” postanowitem spisac za pomoca wlasnie
"PL-Tekstu”. Uruchomitem program i od razu natra-
fitem na przeszkode: menu otwarcia wymaga osob-
nego deklarowania nazwy tekstu i osobnego otwiera-
nia tekstu do redagowania. Dopiero powtdrnie reda-
gujac isiniejacy tekst mozna otworzyc "PL-Tekst”
bezposrednio na interesujgcym nas materiale. W po-
{aczeniu z pietnastosekundowym oczekiwaniem na
sprawdzenie oryginalnosci dyskietki przez system
ochrony przed kopiowaniem powoduije to, Ze napisa-
nie prostego listu lub notatki bardzo sie wydtuza. Za-
awansowani mogg stworzy¢ sobie wiasne makroin-
strukcje, lecz co majg czynic poczatkujacy pisarze?

Sams nisanie jest w "PL-Tekscie” tatwe: zdecy-
dowano, jak sig domysiait; 22 wzalgdu na brak pols-
kiej normy w tym zakresie, na umieszczenie pgiskich
znakow narodowych na klawiaturze w ukladzie tzw.
klawiatury programisty, tzn. na klawiszach odpowie-
dnich polskich liter naciskanych wraz z ALT (izn. np.
naciskajac "a” przy weisnigtym ALT uzyskuje sie
"3"). Moze to sprawic pewne kiopoty wprawnym
maszynistkom, przyzwyczajonym do innego ukladu
klawiatury na polskiej maszynie do pisania. Na szcze-
scie jednak "PL-Tekst” ma, jako jedng z opcji, kre-
owanie nowego zestawu liter, tak wigc wkiadajc
Sporo pracy mozemy istniejaca klawiature zmienic na
taka, do jakiej jesteSmy przyzwyczajeni. (Pelny pod-
recznik podaje opis zmiany instalacji programu, z
ktdrego mozna sie domyslac istnienia gotowych pa-
kietow instalacji roznych uldadow klawiatury, nie
opisano jednak, jakie wersje klawiatury sa dostgpne
I w jakich plikach sa one zawarte. Dostarczona nam
dyskietka instalacyjna nr 3 nie zawiera takich plikdw,
natormiast dostarczona wraz z poprzednig wersjg pro-
gramu dyskietka nr 3 zawiera pliki KB1-POL.EXE i
KB2-POL.EXE, ktdre umozliwiafg dostosowanie pro-
gramu do klawiatur z rzng organizacjg klawiszy nu-
merycznych i sterujgcych, jednak bez zmiany sposo-
bu uzyskiwania znakow polskich. Szkoda teZ ze wo-
bec braku mozliwosei wykonania kopii roboczej pro-
gramu nie mozna przygotowac sobie zawczasu weze-
snigj kilku dyskietek z rdznymi instalacjami uzywa-
nych w miare potrzeby. Dotyczy to zwiaszcza instala-
¢fi karty graficznej CGA lub Hercules — w redakgji
pracujemy na komputerach wyposazonych zardwno
w jedng, jak i drugg karte i kontynuowanie pracy roz-
poczetef na fednym z nich wymaga nieraz rozpoczy-
nania od klapotliwej procedury zmiany instalacji pro-
gramu! - W.M.)

Co biega po ekranie?

Powazne zastrzezenia mam do piktogramow,
uzytych w tekscie jako menu. S3 one po prostu nie-
czytelne! Oczywiscie mozna sie do nich przyzwycza-
IC, ale test na osobach, ktore pierwszy raz je ujrzaty,
wypadt zdecydowanie negatywnie — "PL-Tekst" jest
dla niewprawnych po prostu obezwiadniajacy ze
wzgledu na niezrozumiatos¢ menu. Demonstrowa-
fem program paniom sekretarkom w moim insty-
tucie, ktore uprzednio narzekaly, ze niezbyt rozu-
miejg instrukcje "ChiWritera”. Po zobaczeniu

Piszemy po polsku?

okienek i piktogramow "PL-Tekstu” przestaty na-
rzekac.

Przypuszczam, Ze wylacznie ikonograficzny opis
programu wynika z tego, ze firma chciataby swdj
program sprzedawac za granice, o czym Swiadczy
tez fakt, ze jeden z rodzajow czcionki to cyrylica
(choc nie opisano tego w instrukciji) umieszczona w
dostarczonej instalaciji klawiatury pod odpowiednimi
znakami facinskimi, co bardzo utrudnia prace oso-
bom znajacym rosyjski uktad kiawiatury. _

Zirytowal mnie tez sposob prezentacii piktogra-
mow w tzw. pull-down menu (co nalezy tumaczy¢
jako Sciagane w ddt) latajace po wybraniu z jednej
strony na drugg (tak: dostownie latajace przed ocza-
mi). Uwazam, ze procesor tekstu ma pomagac lu-
dziom piora (teraz juz chyba trzeba powiedziec: lu-
dziom klawiatury i dyskietki), nie za$ dostarczac im
rozrywki. Jezeli kto$ lubi animacjg komputerows, to
liczba gier, nawet na IBM PC, jest olbrzymia, chca-
cym za$ pracowac takie "bajery” tylko przeszkadzaj
w skoncentrowaniu sie.

Weiaz krytykuje testowany program, lecz traktuje
swojg roig westuiaceqo jako advocatus diaboli lub ra-

ol-\l',\t-— =5

czej rzecznik potencjalnych uzyikownikéw Ad rem:
drugim bardzo powaznym mankamentem ”PL- Tek-
stu” jest brak indeksow gornych i dolnych. W prakty-
ce oznacza to, ze nie jesteSmy w stanie napisac za-
mowienia na 0,5 dem3 C2H50H (prosze o niepopra-
wianie...).

(Przedstawiciele firmy pokazali nam, Ze na upar-
tego mozna napisac takie zamdéwienie pismem o po-
fowkowej wysokosci. Inna rzecz, Ze przy zamawianiu
tego towaru nie byfoby chyba trudnosci z wyrazeniem
swych intencji... - W.M.)

"PL-Tekst" nie pozwala takze na stosowanie na-
gtowkow i przypisow widocznych na ekranie podczas
redagowania — mozna je jedynie detaczac do tekstu
podczas druku. Ten standard edytorow tekstu obo-
wigzywat 7 lat temu, w epoce Apple II!

Chwila strachu

Napisawszy okoto dwoch stron (program ma przyje-
mny zwyczaj zaznaczania konca kolejnych stron), pe-
stanowifem swdj artykut nieco zmodyfikowac. Ku
memu najwyzszemu przerazeniu udato mi sig¢ z
dwach kratkich linii zrobic jedng dtuga, co przesune-
fo okno w prawo. Niestety, przesunelo sig tez menu!
Po wcisnigciu ENTER miatem na ekranie podwojne
menu nr 413, za to czesc tekstu byta czysta... W pa-
nice przegralem artykut na dyskietke i opuscitem
program. Potem okazalo sig, ze moja przygoda wyni-
kneta na skutek btednej pracy procedur wyswietlaja-
cych oraz formatowania tekstu dopiero po wywotaniu
specjalnej komendy. Niestety formatowanie jest bar-
dzo czasochlonne, szczegdlnie gdy pisato sie dfugimi
paragrafami. W praktyce oznacza to oczekiwanie
nieraz kilkuminutowe na ostateczng postac tekstu. I
pomyslec, ze "ChiWriter” automatycznie formatuje
tekst!

Robi on tez pare innych rzeczy, ktdre s3 juz w tej
chwili standardem wsrdd procesoréw tekstu. Najwa-
zniejsza z nich jest automatyczne zapisywanie tekstu
na dyskietce w dowolnie zdefiniowanych odstepach
czasu. Niestety “PL-Tekst” nie umozliwia tego, co
wobec czestych wylgezen pradu w Polsce grozi lek-
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SERWIS GWARANCY]NY:

wykonany jest w Polsce na prawach
wylacznosci przez P.W.O-T. Refleks,
Warszawa, ul. Glogera 1; dostepny za
dodatkowa oplata £ 30.— za kazdy
komputer, drukarke i inny sprzet objety

ta oferta — z wyjatkiem tylko tych PC

1512 SD, ktore sa zakupywane wraz z
osobnym (nie wbudowanym) kit'em (HD20
kit), za ktore serwis wynosi £ 50.—, ale
rowniez obejmuje zainstalowanie twardego
dysku, co musi by¢ wykonane przez
fachowcow.

POLANGLIA LTD., jako wylaczne przed-
stawicielstwo firmy AMSTRAD na Polske, jest
w stanie zapewnic tzw. "Export Licence” - Bry-
tyjskie zezwolenie na export do Polski wszel-
kiego sprzetu objetego nasza oferta. Unikamy
wiec dodatkowego czekania kilku miesiecyna
spelnienie tego warunku, co obowiazuje wszy-
stkie inne firmy exportowe.

Termin wysylki jest uwarunkowany kolej-
noscia przedplat, a wiec im wczesniej nadej-
dzie wplata, tym wczesniej bedzie mozliwa wy-
sytka. W obecnych warunkach termin ten wy-
nosi okoto 2 do 5 tygodni od daty otrzymania
przez nas wplaty i zamowienia, chociaz w przy-
padku PC 1512 termin jest dluzszy.

Obecnie przesylki mozna odebra¢ w maga-
zynach Hartwiga w Warszawie. Odbiorca po-
krywa wtedy koszta frachtu w polskich zio-
tych. Sprzet powinien by¢ wtedy dokladnie
sprawdzony i wszelkie reklamacje zgloszone
na miejscu powinny byc ujete w formie proto-
kohy, ktory musi by¢ wyslany do nas.

Zamoéwienie jest dopiero uwzglednione po
otrzymaniu przez nas:
A) wypemionego formularza Iub listu z kon-
kretnym zleceniem i
B) przekazu bankowego - najszybsza 1
{ wskazana forma wplaty jest przekaz tele-
graficzny - na:

Nr. Konta: 70736805 — POLANGLIA LTD.
Barclays Bank plc., Ealing Broadway Branch
(kod bankowy: 20-27-48),

53 The Broadway, LONDON WS§ §JS.
Wszelkie koszta przelewu, wilacznie z kwota
£ 4.—, ktéra pobiera Barclays Bank, musza by¢
pokryte przez osobe wplacajaca.

Konieczne jest listowne lub teleksowe po-
twierdzenie zamoéwienia i podanie dokladnego
adresu, na ktory nalezy wysla¢ sprzet, ponie-
waz bank nie dostarcza pelnej informacj. Z
uwagi na olbrzymia ilo§¢ zamoéwien otrzymy-
wanych przez nasza firme codziennie, nie je-
stesmy w stanie wysla¢ kazdemu klientowi po-
twierdzenia otrzymania zamoéwienia 1 przele-
wu. Natomiast chetnie udzielimy tej informacji,
jesli osoba zainteresowana zatelefonuje po 10—
ciu dniach od wystania do nas zaméwienia 'EX-
PRESEM'.

W wypadku anulowania przez klienta zamo-
wienia, zwracamy jedynie 90 % wartosci wpla-
conej kwoty, potracajac 10 procent na pokry-
cie kosztéw operacyjnych. Zwrot pieniedzy
| dokonywany jest w funtach. Najdrobniejsza
zmiana podanego adresu lub osoby, na ktéra
sprzet ma by¢ wyslany, wymaga przelania na
konto Polanglii dodatkowo kwoty
£15-+ £4.—

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne opéznienia ani za komplikacje
wynikajace z przyczyn poza nasza kontrols.
Jestesmy jedynie firma eksportowa 1 zalezy-
my od producentéw co do terminéw dostaw,
jakosci sprzetu, dostepnosci czesci zamien-
nych itp., aczkolwiek

REPREZENTUJEMY JEDYNIE RENOMOW A-
NE FIRMY.

46 KOomoucel

Polanglia Ltd

Wylaczne przedst. na Polske firmy

AMSTRAL

Oferuje FANTASTYCZNE ZNIZKI z okaz)
naugurac) NOWEGQO BIURA pod adresem:

171-175 Uxbridge Road
London W13 SAA

Nry telef, telexu | konta oraz nasze
stale haslo pozostaja te same tzn.:

Tel: O-0441-840 1 /715
Telex: 346581 POLAN G
Konto: 70736805, Barclays Bank, Ealing Bwy (20-27-48)]

Haslo: NAJNIZSZE CENY VW EURORPIE ZA
NAJLERPSZY sprzet KOMPUTEROWY na rynku

W cene wliczone sa: wszelkie koszta przesyiki w tuntach, tzn. koszta tzw. F. O. B, w Wielkiej Bry-
tanii oraz ubezpieczenie na transport do Warszawy.

Niniejszym zamawiam:

RAZEM = £

Zataczam kserokopie zlecenia bankowego na przelew w/w kwoty na konto Nr. 707368058 w Barclays Bank PLC, Ealing Broadway
Branch (kod 20-27-48), 53 The Broadway, LONDON W5 5JS, zrealizowanego
wdniu ... foveed e 193 2=V < 7= (1 OSSOSO PRSP

Jednoczes$nie przyjmuje do wiadomoéci, ze w wypadku odbioru sprzetu objetego gwarancjg, zobowigzany jestem do zgloszenia sig
do firmy serwisowej P.W.P.O-. REFLEKS Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, ul. Glogera 1, w celu sprawdzenia jakosci i rejestracji w
terminie 10 dni pod rygorem utraty praw gwarancyjnych.

Wszellde transakcje podlegaja warunkom firmy POLANGLIA opartym na prawie angtelskim.

Podpis wplacajacego .....cccceverrnneeen. Nazwisko 1 IMI€ ....ccccccevrrerrirvcccrcsssnnreeneeneenn.

| D72 Y - USRI
NAZWISKO IIMIE, ... eiicceieiieerre s eererceenneeseesse s s e sasssssaasaas e s sas s snmnans sna s sasnnnis
PELENY ADRES ... cciitmter s rreresressecmresereressessnnstenss s ase s ssisassasasssanses nssnsasasssanas



































